SCANDTAP

BATHROOM CONCEPTS

SV LED Ladbelysning med IR Switch

NO LED-skuffebelysning med IR-bryter

DK LED skuffebelysning med IR Switch

FI LED-laatikkovalaisin infrapunakytkimella
EN LED Drawer light with IR Switch

DE LED Schubladenbeleuchtung mit IR Switch

ART. NO: 48000, 48001, 48002, 48003, 48010, 48011, <> ‘ E
48012, 48013,48014, 48015, 48016, 48017 ;; ;; —
Edition: 2022-03-09 12V DC, 8W/ meter, 3500K
IR Sensor
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L1=575mm, L2=681mm, L3=775mm, L4=975mm







SV

Enheten bdr endast installeras av

kvalificerade elektriker.

1. Rengoér ytan som belysningen ska
fastas pa med rengoringsmedel. Fast
darefter monteringshylsor i mébeln
med dubbelhaftande 3M-tejp.

2. 10mmjusterbar langd.

3. Installera belysning i
monteringshylsorna.

4. Ansluttill 12V LED Driver.

5.  Anslut till stromférsoérjning.

DK

Enheden bgr kun installeres af en

autoriseret elektriker.

1. Renggr den flade, som belysningen
skal fastgeres pa, med
renggringsmiddel. Fastggr derefter
monteringsmuffer i mgblerne med
dobbeltklaebende 3M-tape.

2. 10 mm justerbar laengde.

3. Installer belysningeni
monteringsmufferne.

4. Tilsluttil 12 V LED Driver.

5. Tilslut til stremforsyning.

EN

The unit should only be installed by a
qualified electrician.

1. Clean the position where the light will
be attached with detergent. Then fix
the mounting cap to the cabinet with a
3M sticker.

10mm length adjustable.

Insert the light into the mounting cap.
Connect with 12V LED power supply.
Connect to power.
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NO

Enheten skal bare installeres av kvalifisert

elektriker.

1. Rengjgr overflaten som belysningen
skal festes pa med rengjaringsmiddel.
Fest deretter monteringshylser i
mgbelet med dobbeltsidig 3M-teip.

2. 10 mm justerbar lengde.

3. Installer belysningeni
monteringshylsene.

4. Koble til 12 V LED-driver.

5. Koble til stramforsyning.

Fl

Laitteen saa asentaa vain pateva

sahkoasentaja.

1. Puhdista valaisimen kiinnityspinta
puhdistusaineella. Kiinnita
kiinnitysholkit huonekaluun
kaksipuolisella 3M-teipilla.

2. 10 mm saadettava pituus.

3. Asenna valaisin kiinnitysholkkeihin.
4. Liitéd 12 V LED-ohjaimeen.

5. Liit virtaldhteeseen.

DE

Diese Einheit sollte nur von einem

qualifizierten Elektriker installiert werden.

1. Reinigen Sie die Flache, auf der die
Beleuchtung montiert werden soll mit
einem Reinigungsmittel. Befestigen
Sie anschlieBend die Montagehtilsen
mit doppelseitigem 3M-Klebeband am
Mobel.

2. 10 mmin der Lange verstellbar.

3. Installieren Sie die Beleuchtung in den
Montagehulsen.

4, SchlieBen Sie sie an den 12V LED
Treiber an.

5. SchlieBen Sie an die Stromversorgung
an.



Ingdende spanning/ Inngangsspenning/ Ind-
gaende spaending/ Tulojannite/ Input Voltage/
Eingangsspannung

12vDC

Effekt/ Effekt/ Effekt/ Teho/ Power/ Leistung 8W/ meter
CCT 3500K

IP 20

RA >80
Ingdngskabel/ Inngangskabel/ Indgangskabel/ 1,75m

Syoéttojohto/ Input Cable/ Versorgungskabel

Accessoarer/ Tilbehar/ Tilbehar/ Lisatarvikkeet/
Avvessories/ Zubehor

tejp/ Monteringshylser, 3M dobbelt-

Monteringshylsor, 3M dubbelhaftande

sidig teip/ Monteringsmuffer, 3M
dobbeltklaebende tape/ Kiinnitysholkit,
kaksipuolinen 3M-teippi/ Mounting
caps, 3M adhesive tape/ Montage-
hulsen, 3M doppelseitiges Klebeband
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